
A1668 August 4 . , Luzern
SCHREIBEN DES [SAV. AMBASSADOREN BENOIT II . CIZE, BARON] DE GRE-

SY, AN RITTER UND STATTHALTER[BEAT JAKOB I . ] ZURLAU¬
BEN, ZUG

In seinem Schreiben vom 1 . ds . habe er ihn wissen lassen , "que
celle que Je vous ay envoyé pour Mess , de Zoug [Ammann und Rat von Stadt und

Amt ] estolt un peu trop ample" 3 worauf er ihn gebeten habe , es seinen

Vorstellungen gemäss zu kürzen , abzuändern und es ihm alsdann
zurückzusenden . "Je L'aurols reescrls au net comme vous L'auriez pû dési¬
rer 3 affin de ne rien escrire à Mess , de Zoug 3 que ce que vous auriez Jugé

à proposj mesme que Je vous envoyay la dltte lettre sans estre dattée dans

la croyance que l ’avols qu ’il me l ’avolt fallu refaire apres que vous l ’au¬

riez corrigé 3 Je suis donc attendant Monsieur ce qu ’il vous plaira m ’escrire

que le fasse . "

Der Nuntius [Rudolfo Acquaviva di Aragonia ] warte , "que L’argent
qu ’o?i distribue de La Pension d 'Espagne à Lucerne soit entièrement distri¬

bué ;, et que plusieurs des Conseillers de Luceme" 3 die sich augenblick-



lieh in ihren Landhäusern aufhielten , in die Stadt zurückgekehrt

seien ; alsdann wolle dieser dem Rat die Schreiben des Papstes

[Clemens IX . ] und des Kardinalnepoten [ Giacoppo Rospigliosi ] an

die kath . Orte vorlegen und dabei auftragsgemäss darauf hinwei-

sen , dass der kath . Sache - [ sollten sie den Schutz der Waadt

mitübernehmen ] - grosser Schaden zugefügt und die neugl . Orte
in ihren schändlichen Absichten bestärkt werden könnten . So

hoffe er denn , dass sich die kath . Orte gegenüber Savoyen und

dessen Herzog [Karl Emanuel II . / gegen welchen Genf und die

Waadt im speziellen in Schutz genommen werden wollten, ] einmal

mehr gewogen zeigen würden . "Mais oomme les Lettres ne Suffisent pas

et qu ' il faut une dealaration pour S ' en pouvoir Servil 1 en son temps 3 Je dois

esperer qu ’ils se porteront ä la faire . " Sobald alle kath . Orte ihre

Deklarationen abgegeben , könne auch an die Befriedigung von de¬

ren Forderungen gedacht werden . Folglich liege ein zügiges Vor¬

ankommen durchaus in ihrem eigenen Interesse . Er möchte ihn , Zur¬

lauben , daher eigens ersuchen , in diesem Sinne tätig zu werden.

Original , in franz . Sprache , mit Siegel
AH 25 , 331 , 335 - 337 - Blatt 33i r  und 337 V leer
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